
B1.10.2 Le conditionnel passé : utilisation 
Le conditionnel passé : Utilisation

 

The past conditional is used to express an action that did not happen in the
past.

Type d'usage Exemple

Regret (Regret)
J'aurais voulu passer plus de temps avec toi, mais j'ai été occupé. (I would
have liked to spend more time with you, but I was busy.)

Hypothèse non réalisée
(Unrealized hypothesis)

Si nous avions été compatibles, on serait resté ensemble. (If we had been
compatible, we would have stayed together.)

Reproche (Reproach) Tu aurais dû m'inviter à sortir plus tôt. (You should have asked me out earlier.)

Hypothèse non réalisée
(Unrealized hypothesis)

Si tu n'avais pas rompu avec moi, nous serions allés au dîner ensemble. (If
you hadn’t broken up with me, we would have gone to dinner together.)

1. Translate and choose the correct answer 

1. J'__________________ passer plus de temps avec toi hier, mais j'avais une réunion tard.   (I would have
liked to spend more time with you yesterday, but I had a late meeting.)  

a.   aurais aimé  b.   avais aimé  c.   ai aimé  d.   aimerais

2. Si tu ne m'avais pas ghosté après le premier rendez-vous, on __________________ ce week-end.   (If you
hadn't ghosted me after the first date, we would have seen each other again this weekend.)  

a.   se serait revus  b.   se verrait  c.   s'est revus  d.   se serait revu

3. Tu __________________ me dire que tu n'étais pas disponible, au lieu d'annuler au dernier moment.  
(You should have told me that you weren't available, instead of canceling at the last minute.)  

a.   aurais dû  b.   aurais du  c.   as dû  d.   avais dû

4. Si on avait été vraiment compatibles, on __________________ en couple plus longtemps.   (If we had
really been compatible, we would have stayed together longer.)  

a.   est resté  b.   serions restés  c.   serait restés  d.   serait resté

1. aurais aimé 2. se serait revus 3. aurais dû 4. serait restés

2. Rewrite the phrases (QR: AI+) 

1. (J'aurais voulu) Je regrette de ne pas t’avoir appelé hier soir.
____________________________________________________________________________________________________
(I would have liked to call you last night.)

2. (J'aurais pu) C’est dommage, je n’ai pas pu venir à la réunion.
____________________________________________________________________________________________________
(I could have come to the meeting.)

3. (Tu aurais dû) Tu as oublié de m’envoyer le document avant 18 h.
____________________________________________________________________________________________________
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(You should have sent me the document before 6 p.m.)
4. (Si (si + plus-que-parfait)) Nous n’avons pas réservé, donc nous n’avons pas eu de table.

____________________________________________________________________________________________________
(We would have had a table if we had booked.)

1. J'aurais voulu t'appeler hier soir. 2. J'aurais pu venir à la réunion. 3. Tu aurais dû m'envoyer le document avant 18 h. 4.
Nous aurions eu une table si nous avions réservé.

3. Correct the error 
1. Si on avait réservé, on aurait un dîner romantique.

_____________________________________________________________________________
If we had booked, we would have had a romantic dinner.

2. Tu as dû m'inviter avant, on aurait eu le temps.
_____________________________________________________________________________
You should have invited me earlier; we would have had time.

1. Si on avait réservé, on aurait eu un dîner romantique. 2. Tu aurais dû m'inviter avant, on aurait eu le temps.

Deux | 2


